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MARKET (continued).

Frasconaja
Frasista ...
Frasqueta...
Frassineto
Frastaglia
Frastenere
Frastuolo ...
Fratacar ..,
Frateccio ..,
Fratellino ...
Fratellus ...
Fraterculo
Fraternal ...
Fraternity
Fraticello ...
Fraticidio ...
Fratricide...
Fratrissam
Fraudador
Fraudandus
Fraudeur ...
Fraudevole
Frauduleux
Frauenhaft
Frauenhemd
Frauenhut
Frauenvolk
Fraulein ..,
Fraustina ...
Fraxinela ..,
Fraxinetum
Frazadilla
Freakish ..,
Frecciare ...
Freckheit ..,
Freckled ..,
Frecuencia
Frecuentar
Fredaine ..,
Freddezza...
Freddiccio
Freddotto..,
Fredonner
Freebooter
Frecborn ...
Freedom ...
Freeman ..
Freemasons
Freeport ...
FEreestates...
Freewill ...
Freezed......s
Fregacion...
Fregadero...
Fregajo ...
Fregarono...
Fregatina ..,
Fregatriz ...
Fregatte ...
Fregiatura

21172
21173
21174
21175
21176
21177
21178
21179
21180
21181
21182
21183
21184
21185
21186
21187
21188
21189
21190
21191
21192
21193
21194
21195
21196
21197
21198
21199
21200
21201
21202
21203
21204
21205
21206
21207
21208
21209
21210
21211
21212
21213
21214
21215
21216
21217
21218
21219
21220
21221
21222

Market dull owing to
Market lifeless
Market steady —— in demand
The market is strong
The market is strong now. Do not thinl
The market is weak
The market is at present wealk ; believe
The market is flabby
The market becoming much firmer
The market is steadily rising
The market is over stocked
The market is very limited
The market is steadily falling
The market has hardened considerably
The market, is now ——
The market exhibits tendency to panie
Cable what market there is for ——
There is no market at all
The only market is at
There is a good market at
Cable if market becomes more favourable
Cable if any change in market
What should you advise with present market
In the present state of the market I do not advise you to sell
In the present state of the market I do not advise you to buy
Market declining. I should advise you to sell
I should advise you with the present market to ——
Consider the market
Keeps the market fairly lively
Keeps the market stead ¥
Keeps the market dull
The market closed strong
The market closed weak
A strong upward movement in the market
A strong downward tendency in the market
A very slight downward movement in the market
A very slight upward movement in the market,
The market is depressed
The market opened firm
The market, opened weak but closed firm
The market has been flooded with
Owing to fluctuations in the market
Do not force the market
From the tone of the market at présent
The present market price is
The circular (report) had a good effect on the market
The circular (report) has depressed the market
Watch the market
Watch market carefully and cable if any change
0 movement in the market '

¢ it will last

tendency is to become

Marl

21223 Massiv
21224 Matoh -

21225
21226
21227
21223
21229
21230
21231

No mateh for

To match

Must match

Can you match
Cannot match

Can match

If you cannot match

MATCHING-PIECE.

Fregole ...
Fregonil ..,
Freibeuter
Freibrief ...
Freicorps ...
Freidenker
Freidura ...
Freifrau ...
Freigebig ...
Freigeist ...
Freigut ...
Freihafen...
Freiherr ...
Freilar ...
Freilich ...
Freimaurer
Freimuth ...
Treivia, ...
Freisass
F'reischule
Freisinn ...
Freistaat ...
Freistunde
Freitreppe
Freiwillig...
Frejol
Frelatage ...
Frelaterie...
Freluquet...
Fremdartig
Fremdling
Fremente ...
Fremitare
Fremitus ...
Frenchlike
Frendiente
FEyenello ...
Freneria ...
Frenetico ...
Frenetique
Freniger ...
Frenillar ...
Frental ...
Frentaza ...
Frentecica
Frentero ...
Frescachon
Freschezza
Frescoccio
Frescoes ...
Frescura ...
Fresera
Freshening
Freshmen
Freshness...
Fresneda ...
Fresnillo ..
Fresquista
Fressend ...
Frossgier ...

21232
219233
21234
21935
21236
91237
21238
21239
21240
21241
21242
91243
21244,
21245
21246
91947
21948
21249
21250
21251
21252
21253
21254
21255
21256
91257
21258
21259
21260
21261
21262
21263
21264
21265
21266
21267
21268
21269
21270
21971
21972
21273
21274
21975
21276
21277
21278
91279
21280
21981
21282
21283
21984
21285
21286
21287
21988
21989
21290
21291

If T (we) cannot match
Match as nearly as possible

Matching-piece

Matching-prece for

Send matching-piece to go :
Have forwarded templet for matching-piece
Send particulars of matching-piece

Send duplicate matching-piece

Mate’s receipt

‘Who has mate’s receipt

—— has mate’s receipt

Do not give up mate’s receipt unless (until)
Tn which case you can give up mate's receipt
In exchange for mate’s receipt

Retain mate’s receipt

Material(s) (See also “Stores.”)

If you consider this material

Tt is most material that

I (we) shall have to send to ~— for materials

I (we) have had to send to —— for materials

Materials for

Materials for which can readily be obtained

The materials necessary are all at hand

There are none of the necessary materials at hand
Matrix

In a matrix of

The matrix is

‘What is the matrix
Matte (See also “Matting.”)

‘What will matte average

Matte will average for

The matte is worth per ton

‘What is the output of matte

Output of matte is

Matte ready for shipment

‘What is the value of matte

What is the weight of matte

The value of the matte is =

The weight of the matte is [ Facilitate,” “ Immediate.")
Matter(s) (See also “Deferred,” “Delaying,” < Expedite,”

Have brought the matter to a successful issue

Hasten matter(s) if you can :

Am (are) doing all T (we) can to hasten matters

Cannot hasten matter(s)

Can you suggest anything to hasten matter(s)

Settle the matter as you suggest

How do matters stand

Matters generally are improved

‘What is the matter

There is nothing the matter

When will the matter be settled ™

I (we) expect the whole matter will be scttled on «—=e’

You had better refer the matter to

I have already referred the matter to

Shall T refer the matter to

‘What has been the matter

The real matter is that '

Have nothing to do with the matter

As soon as the matter is settled

Is the matter settled yet
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MATTER (continued).

Fretalis ...
Fretfully ..,
Fretillant ..,
Pretsaw ...
Frettevole..,
Frettoloso...
Fretwerk ...
Freuden ..,
Freudentag
Freundin ..,
Freundlich
Frevelhaft
Freweln
Frevelthat
Frevelwort
Frezador ..
Friabilita ..
Friable
Frialdad ...
Friamente
Friandise ..
Friatico ..
Fribbling ...
Fricandean
Fricando ...
Ericar ...
Ericassee ..,
Fricatrix ...
Fricatura ...
Fricoter ...
Friecillo ...
Friedhof ...
Friedlich ...
Frieca ...
Friendship
Frieren ..,
Frigates ..,
Frigefacio..
Frigerans ...
Frigeratio...
Frigescens
Frightful .,
Frigidato ..
Frigidez ..,
Frigidity ...
Frigidulus
Frigillam ..
Frigultio ..
Frilling ...
Frimario ...
Frimousse
Frinfino ...
Fringilago
Fringilla ...
Fringuello
Fringuer ...
Friolento ...
Friolera ..,
Friponner
ETippery ..

21292
21293
21294,
21295
21296
21297
21298
21299
21300
21301
-21302
21303
21304
21305
21306
21307
21308
21309
21310
21311
21312
21313
21314
21315
21316
21317
21318
21319
21320
21321
21322
21323
21324
21325
21326
21327
21328
21329
21330
21331
21332
21333
21334
21335
21336
21337
21338
21339
21340
21341
21342
21343
21344,
21345
21346
21347
21348
21349
21350

The sooner the matter is settled the botter

This should settle the matter

Until this matter is settled

I (we) leave you free to settle the matter

It does not matter

If - does 50 it will upset matters considerably

It is a matter of

It might be matter of

Is still a matter of

It (which) might become a. matter of importance

It (whieh) is a matter of great importance to me (us)

It is a matter of great importance

In the event of the matter becoming of more importance

I (we) will have nothing to do with the matter %
You had better have nothing to do with the matter

No matter

No matter what may say

Matters generally very unsatisfactory

Matters generally are unsettled

There is no improvement in matters

Shall go into the niatter carefully

Shall go into the matter in detail by mail

find on examining into the matter that

Please go into the matter :
The only matter

The only matter you should concern yourself with is
The matter is now out of my (our) hands
The matter is now in the hands of —
The matter of
Has the matter been placed beforo
The matter has been placed before
The matter to which you refer e
The (this) matter to which you refer was told me in strict
Looking at the matter impartially : {confidence
As matters are now :
How are matters looking .
How do matters stand as regards
Matters are progressing favourably
Feel your way in the matter
I (we) leave the matter entirely for you to arrange
Should you do so the matter will be altogether upset
Do not close matter until you hear from me again
The matter will be considered within the next few days
Leave matters as they are for the present 4 ;
Leave matters exactly as they are
Will close up the matter at the earliest moment
Will give the matter immediate attention
Will give the matter immediate attention and cablo you'
Will give the matter immediate attention and write

Matting (Sez also Matte.”)

Is the ore suitable for matting

The ore is suitable for mattin z

The ore is not suitable for matting
athing process

Matting furnace(s)

Profit on matting process

What saving would there be

Matting the ore would 1

Cost of matting

per ton on matting the ore
nean a saving of —— per ton

21351 May (See also « Might.”)
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MAY (continaed).

Privitug o
Frisadura...
Friscello v
Frischling
Friseur ..
Frisiren ...
Friskiness
Frisking ...
Frisotter ...
Frisuelo ...
Fritada ...
Fritilaria ...
Fritillas ...
Fritinnio ..,
Frittatone
Frittered ...
Frivolidad
Frivolity ...
Frivolo
Frixion
Frixorium
Frizzante ...
Frizzled ...
Frizzling ...
Frodatora ...
Frodolonte
Frohlich ...
Frohlocken
Frohnfesws
Frohnvogs
Frohsinn ...
Froidement
Froidure ...
Frolicking
Fromager ...
Frombolare
Fromental
Frommeln
Frommler...
Frondator
Frondesco...
Frondetta...
Frondifero
Frondoso ...
Frontatus...
Frontenizns .
Frontiere-...
Frontlet™. ...
Frontonem
Frontudo ..,
Frostbeule
Frostbites..,
Frostig ...
Frostwork
Frothiness
Frottage ...
Frottelare..,
Frottoir ...
Frouer .,

01§39
21353
21354
21355
21356
21857
21358
21359
21360
21361
21362
21363
21364
21365
21366
21367
21368
21369
21370
21371
21372
21373
21374
21375
2137¢
21377
21378
21379
21380
21381
21382
21383
21384
21385
21888
21387
21888
91889
21390
21391
21392
21393
21324
21395
21396
21397
91398
21399
21400
21401
21402
21403
21404
214G5
21406
21407
21408
21409
21410
21411

May be able to

May not be able to

May go to

May do for

May he

May I (we)

May I (we) fix

I (we) may

May you

How long may I expect
You may expect

How much may I (we) ask
How much may I (we) take
If I (we) may

You may

May he (they) -

He (they) may

In case —— may

In case —— may not
When may I (we)

You may require

—— may require

May probably go

May probably go betler
May probably go worse .
May probably have to pay a little mora’

a

At? the beginning of May
About the middle of May
During the entire month of May
For the entire month of May
Last May

Next May s
Near the end of May

First day of May

Becond day of May

Third day of May

Fourth day of May

Fifth day of May

Sixth day of May

Seventh day of May
Eighth day of May

Ninth day of May

Tenth day of May
Eleventh day of May
Twelfth day of May
Thirteenth day of May
Fourteenth day of May
Fifteenth day of May
Sixteenth day of May
Seventeenth day of May
Highteenth day of May
Nineteenth day of May
Twentieth day of May
Twenty-first day of May
Twenty-second day of May
Twenty-third day of May
Twenty-fourth day of May
Twenty-fifth day of May
Twenty-sixth day of May
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MEAGRE.

Fruchtbar..,
Fruchten ...
Fruchtlos ...
Fructero ...
Fructidor ...
Fructifier ...
Fructueux
Fruendus ..
Frugal
Frugatojo...
Frugifero ...
Frugilegus
Frugiperda
Frugivore ..
Frugnolare
Frugnuolo
Frugolino ...
Fruhgeburt
Fruhjahr ...
Fruhklug ...
Fruhling ...
Fruhmette
Fruhobst ...
Fruhreif ...
Fruhstuck
Fruitage ...
Fruiterer ...
Fruition ...
Fruiturus...
Frumentoso
Frumenty.,.
Frumitor ...
Frummaire
Fruncidor...
Fruneir
Fruniscor ;..
Fruslera ...
Frusquin ..,
Frustagno
Frustatim..,
Frustatore
Frustatura
Frustranco
Frustrar ...
Frustulum
Frutectum
Fruteria ...
Frutetosus
Fruticans ...
Frutice ...
Fruticoso ...
Frutificar ...
Frutilla ...
Fruttajolo
Fruttato ...
Fruttevole
Fruttifero...
Fruttuare...
Fruttuoso.,.

Fryingpan

21412
21413
21414
21415
21416
21417
21418
21419
21420
21421
21422
21423
21424
21425
21426
91427
91498
21429
21430
21431
21432
21433
21434
21435
21436
21437
21438
21439
21440
21441
21449
21443
21444
21445
21446
21447
21448
21449
21450
21451
21452
21453
21454
21455
21456
21457
21458
21459
21460
21461
21462
21463
21464
21465
21466
21467
21468
21469
21470

¢ 214N

Twenty-seventh day of May
Twenty-eighth day of May
Twenty-ninth day of May
Thirtieth day of May
Thirty-first day of May
May expenses amount to
May shipments amount {o

Meagre

Very meagre
Too meagre
Very meagre news

_ Continue(s) to be meagre

Mean(s)

By no means

By this means

‘What means have you for

Do you mean that

Do you mean to infer that

I (we) did not mean to infer,

If you mean this

I (we) did not mean

‘What do you mean by

‘What do you mean in

Where do you mean

‘When do you mean

As a means to an end

By what means

By all means

Adopt such means as you think necessary
I am told that means to

I know that —— means to

I mean to

Is a man of means

Is not a man of sufficient means

Find out what means (to do)
Prompt means must be adopted

The only means I (we) have is to

Take such means as you think best
What means would you propose to adopt
Owing to the imperfect means employ:
‘What do (does) mean by

Means well

Means well but has no tact

Have no means

Have no means of knowing

Have no means of sinking

Tale every means to

Take every possible means to accomplish it
Will take every possible means to

Take every passible means to bring forward

Will take every possible means to bring forward

Take every legitimate means to suppress

Wil take every legitimate means to suppreas
Meaning

Do you understand the meaning of
Explain by mail the meaning of

Explain by telegram (cable) the meaning of
Meaning not clear : ) i

Meant:

I (we) meant

[ 360 ]

MEANT (continued).

Fuchssisen
Fuchsies ...
Fuehsig ...
Fuchsroth
Fuchteln ...
Fueiliere ...
Fuellar
Fuellecico...
Fuelling ...
Fuaente
Fueret ...
Fugacidad
Fugaciter ...
Fugamento
Fagandus...
Fugara ...
Fuogatore ...
Fugaturus
Fuggevole
Fuggiasco
Fuggibile ...
Fuggitrice
Fuoghetta ...
Fugido ...
Fugiendos
Fugitabat...
Fugitatio ...
Fugitivo ...
Fugleman.,,,
Fuglich ...
Fugsam ...
Fuhlbar ...
Fuhihorn ...
Fuhllos ...
Fubzknecht
Fuhrmann
Fuhrung ...
Fuhrwerk...
Fuhrwesen
Fuimiento
Fuina ...
Fulanito ...
Fulano ...
Fuleibilis ...
Fulciendus
Fulcire
Fulgecer ...
Fulgente ...
Fulgetra ...
Fulgidezza
Fulgilatus
Fulgorato...
Fulgura ...
Fulguritas
Fuliginés ...
[Fuliginoso
[F'ulldress ..,
Fallerazo ...
Fulleria, ...
Fillona ...

21472
21473
21474
21475
21476
21477
21478
21479
21480
21481
21482
21483
21484
21485
21486
21487
21488
21489
21490
21491
21492
21493
21494
21495
21496
21497
21498
21499
21500
21501
21502
21503
21504
21505
21506
21507
21508
21509
21510
21511
21512
21513
21514
21515
21516
21517
21518
21519
21520
21521
21522
21523
21524
21525
21526
21527
21528
21529
21530
21581

Is what was meant

Meant to convey

‘Was certainly not meant

Inform me what meant

All that was meant was

If this is what was meant

Certainly meant

Could not have been meant

What I meant was
Meanwhile LB

Meanwhile do as much as possible in connection with

Meanwhile get as much ready as possible
Measure(s) (See also “Dimensions” and Table at end.)

When shall you measure up

Prompt measures taken

‘What measures do you propose to adopt

Propose to adopt the following measures

The measures are not arbitrary

Arbitrary measures

Take measures accordingly

Measures from to

What does it (do they) measure
Measured

Will be measured up on
Measurement(s)

All the measurements are up to

Superficial measurements

You should personally check all measureménts made

Give details of measurements
Mechanic(s) (See also “Engine-man,”)
Mechanical(ly)

Very mechanical

Is it mechanically possible

It is possible mechanicaily
Medium (See also “ Grade,” * Quality.”)

As a medium course :

Is there no medium course

There is no medium course

The only medium course would be to
Meet

To meet

Meet me (—) at

Expect to meet

Arrange to meet at on

When could you mest —— and where

Could meet —— on at

Am proceeding to ——1in absence of — wht_j failed to meet me

Could meet at

Cannot meet you (until)

Cannot meet you owing to

Might meet me at

S0 as to meet

Unless should soon meet with

Will help me (us) to meet }

Who promised to meet me on my arrival has not done so

Try and arrange for —— to meet ——

Shall T (we) meet ——. If so, where

Arrange to meet
Moeeting (See also “ Fixed,” “ Vote.”)

Shareholders’ meeting

S sl

at —— on receipt of a telegram from

[him
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MEETING (contizucd).

Fullonicus
Fullsel ...
Fulmentum
Fulmicoton
Fulminado
Fulmineus
Fulsome ..,
Fulviana ...
Fumacchio
Fumadero..,
Fumajuolo
Fumante ...
Fumaria ;.,
Fumbler ...
Fumbling ..
‘umeron ..,
Fumeterre
Fumeuse ,,,
Fumifero ..,
Fumificus:..
Fumigador
Fumigatio
Fuming .,,
Fumivore ..,
Fummicare
Fummosita
Fumorolas
Fumosidad
Fumosus ...
Funambulo
Fundador
Fundaturus
Fundendus
Funderis, ..,
Fundgrube
Fundibalum
Fundible ...
Fandir ..,
Funditatio
Funditore...
Fundulus..,
Funebre ..,
Funebridad
Funeraire..,,
Funerarius
Funereal ...
Funerepus
Funestar ..,
Funestatio
Funetum ..,
Funfmalig
Funfseitig
Funginys ..,
Fungofitas
Fungous ..,
Funicells, ..,
Funicular, .,
Funkeln ..,
Funzione ..,
Fuorche ..

21532
21533
91534
21535
21536
21537
91538
21539
21540
21541
21542
21543
21544
21545
21546
2154;

54
é%sas
21550
21551
21552
21553
21554
21555
21556
21557,
21558
21559
21560
21561
21562
21563
21564
21565
21566
21567
21568
21569
21570
21571
21572
21573
21574
21575
21576
21577,
21578
21579
21580
21581
91582

21583

21584

21585

21586

21587

21588

21589

21590

21591

Mention(s;

Directors’ meeting
Call & meeting for —— o’clock on ———
Call & meeting on
‘Call meeting of Company
Call meeting of directors |
Call meeting of creditors ' _
Call meeting of parties interested
Call meeting of stockholders
Meetings are held half-yearly
Méetings are held annually
Annual general meeting
Can you attend meeting ?
Am sending you P/A to act at meeting
Please attend meeting and telegraph the outcome
Pleass attend meeting and watch our interests
Eihe result of the meeting is that

eeting passed off very quietly; things remain as th
When will the next directors’ )rrneetinggta.ke place i
The next directors® meeting is on —
No date has been fixed for meeting
A meeting has been called for the purpose of
A meeting was held but nothing was resolved upon
'At a meeting held on — it was resolved to
At the adjourned meeting [accepted (payable on —)
At a meeting of the creditors a composition of —— was
Has been appointéd for the meeting
Issue formal notice(s) for a meeting
Mesting of the committes
Notices for meeting were issued on
Require this information for shareholders® mestino
Shareholders’ meeting is to be held on — ¥
%ﬁrehold?rs’ extraordinary meeting

en is shareholders’ ordinary general meeting to.be held

Stam_tory meeting (information not later than ——

tatutory - meeting is to be held on ——. Telegraph latest
Woe are obliged to hold shareholders’ mectine not later than
%%laéléx?aildnﬁting Igf shareholders is fixed for —— at ——

i al ore the next boar i "clock

Ve o ksting ot board meeting [o’clock

Membeor(s)

Members of committeo

Is (are) members of

Is (are) not members of

Is (are) members of the firm of

Men

Plenty of men
How many men
Shall require at least ~—— men

Cannot continue until arrival of mo
Is (are) short of men : s

Owing to being short of men
Short of men since
Short of men this month
ha.t numlﬁir o£ men are t0 be employed
Rumber of men have been employed monthly
What numbar of men have you employed and w}?a.t money is
C -“f t(C’mit to mention ool fr
an 1 (we) mention it (this) to
If you think fit you ean mention this to
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MENTIONED. Fuo—Fus

Foormisura
Fuoruscito
Fuorvoglia
Furacar ...
MCiter Y
Furatrice ..,
Furbaccio ..,
Furbished
Furbisling
Furbitte ..,
Furchen ..,
Furchtsam
Furcilla, ...
Fuareter ...
Furfantare
Furialis ..,
Furialiter ..,
Furiamini..,
Furibond ..,
Furibundus
Furieux ...
Furinalia ..,
Furioso ...
Furlieb—:..
Furlongs ..,
Furlough ..,
Furnaceus
Furnitare ..,
Furoncello
Furoncle ...
Furriela ...
Furriers ...
Fursorge ...
Fursprache
Furstlich ...
Furtible ...
Furtificus...
Furtively ...
Furtivo ..
Furwahr ...
Furwort ...
Furze Sos
Fusaggine
Fusajuolo..,
Fuscar
Fuscinulo...
Fusella ..,
Fusibilita ...
Fusileer ...
Fusillade ...
Fusillos ...
Fusorium ...
Fussbad ...
Fussbiege...
Fussboden
Fussfall ...
Fussganger
Fussgieht...
Fussoldat. .
Fusston ..

21592
21593
21594
21595

Was any mention made of
No mention was made of
Better avoid any mention of
To mention

21596 Mentioned

91597
921598
91599
21600
21601
21602
21603
21604
21605
21606
21607
21608
21609
21610
21611
21612
21613
21614
91615
21616
21617
91618
21619
21620
21621
21622
21623
21624
91625
21626
21627
21628
21629
21630
21631
21632
91633
21634
21635
21636
21637
21638
21639
21640
21641
21642
21643
21644
21645
21646
21647
21648
21649
21650
21651

Has already been mentioned

Is not mentioned

Only in case it is mentioned
Shall not be mentioned

Should not be mentioned
Should not have been mentioned
The sooner it is mentioned the better
TUnless it is mentioned

‘Was not mentioned af all

Was mentioned quite casually
You have not mentioned

Merchant(s)

Merchants’ bills

Who is (are) leading merchants at
Who is (are):the merchants

Was formerly a merchant at

Mercury- (See-also “ Amalgam,” “Cinnabar,” “Quicksilver.”

Mereury riffles
Bottle(s) of mercury

Merit(s)

Has (have) great merit

Has (have) no actual merit
Is of undoubted merit -
‘What merit has it (have they)

Mesozoic +
Message (See also.“Insert.”)

Cable message
Send message in plain words

A message was sent

From message received we gather

Has (have) not sent any message since

In accordance with your message s

I (we) have not received the message referred to ; if necessary
I (we) understand your message to mean [repeat
I (we) do not think you understand the message

Last message received from you was dated

My last message to you was sent on

Owing to your message being unintelligible

Repeat the message

Send following message to

— has sent a message to the effect that ;
Please place this message in Code book opposite the word —
How many words did your message received on the —— contain
Message sent you on the contained —— words

This message contains inclusive of address five words

This message contains-inclusive of address six words

This message containg inclusive of address seven words

This message contains inclusive of address eight words

This message contains inclusive of address nine words

This message contains inclusive of address ten words

This message contains inclusive of address eleven words

This message contains inclusive of address twelve words

This message contains inclusive of address thirteen words
This message contains inclusive of address fourteen words
This message contains inclusive of address fifteen words
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Fus—Gag

MESSAGE (continued).

Fusstritt ...
Fussvolk ...
Fusswurzel
Fustado ...
Hustanero...
Fusternam
Fustete ...
PFustian ..,
Fustibalus
Fusticello ..,
Fustigatur
Fustigemus
Fustiness ...
Fustuario ...
Fustueeia, ...,
Futaille .,
Futainier ...
Futatim ...
Futilidad ...
Futiliter ... 21671
Futteral g 21672
Futterung =~ 21673
Futurario... 21674
Futurity ..." 21675
Fututrix ... 21676
Fuyard .. 21677
Gabacha ... 21678
Gabalium.., 21679
Gabamentos 21680
Gabanzo ,., 21681
Gabardina 21682
Gabarier ,., 21683
Gabarrero 21684
Gabbadeo... 21685
Gabbamento 21686
Gabbanella 21687
Gabbatha... 21688
Gabbatore 1 21689
Gabbatrice 21690
Gabbevole 21691
Gabbiajo ..., 21692
Gabbiolina =~ 21693
Gabbiuola, 21694
Gabela 5. 21695
Gabellare ... 21696
Gabelpferd 21697,
Gabelroof ./, 21698
Gabesina ...! 21699
Gabionner ( 21700
Gaburones! 21701
21702

21708

21704

217203

v 21708

81707,

- 21708
21709,

21652
21653
21654,
21655
21656
21657
21658
21659
. 21660
21661
21662
21663
21664
21665
21666
21667
21668
21669
21670

- f1m]

Met ot

Metal(s)

; The method of extr
21710 Mica (See alsl; Mi

Micaceous

——

This message contains inclusive of address sixteen words’
This message contains inclusive of address seventeen words
This message contains inclusive of address eighteen words'|
This message contains inclusive of address nineteen, wordg
This message confains inclusive of address twenty worda’s
qus message contains inclusive of address tweuty-dﬁe words
This message contains inclusive of address twenty-two wordg \
This message contains inclusive of address twenty-three words
This message contains inclusive of address twenty-four words
This message contains inclusive of address twenty-five words
This message contains inclusive of address twenty-six words |
This message contains inclusive of address twenty-seven words
This message contains inclusive of address twenty-eicht words:
This message contains inclusive of address twent}.uﬁm words
This message contains inclusive of address thirty words "

. . . . Al
This message containg inclusive of address . words

Have met with

Has (have) not yet met _

Which we have met with at

Was (were) met with '
Who was to have met me (us)
Unless should soon be met with ,_
Arrived here have met am leaving to-day (—) for
The metal used in the castings)

To be made of best metal =

Of gun metal

Of the precious metals,

Metallic
Metallifercus

Distinctly metalliferoug

Metamorphic

Metamorphic rock

Metamorphic slate

Overlaid by metamorphic schist

The fock gradually becomes more metamorphic

Method

By what method
By the following method
‘léry this method
15it and see their method of working
The method in which they work (the)lhmD i)
By the method hitherto employed
What is the method hitherto em ployed for (at)
Their previous method of working
By this method I (we) should ex?mct g
As the method that should be em ployed
A new method for »-
As the best method
Is the only method
Is extracted by the following method
5 methiod employed is very defective
method employed is the only one suitabie
Ahe method employed consists of.
esent method not suitable
resent method is the best hitherto devised :

e action employed is the best under present
/i Ayt L ¥ [543
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21712
21713

Gagiste ...
Gagliarda ...
Gaglioffo ...
Gagnepain
Gagnepetit
Gagnolare
Gagnolio ...
Galeties ...
Gailie ...
Gaiment ...
Gainful ...
Gainless ...
Gainsayer...
Gainsaying
Gaitano
Gaiteria, ...
Gajacum ..,
Gajamento
Gajezza
Gajoso
Gajuza ...
Galactite ...

21715
21716
21717
21718
21719

21721
21799
91723
21724
21725
21726
21727
21728
21729
21730
91731
21732
21733

Micaceous rock
Micaceous schist

21714 WMiddle

About the middle of

In the middle of

Not later than the middle
Through the middle

—— ft. beyond the middle

21720 Might (See also * May.”)

Might be made

As soon as it might be possible
I (we) might be able to i
It might not

It might be possible to do it

It might

I (they) might

Might be possible (if)

Might I (we)

You might

Might he (they)

Might I (we) not

Might be

Galamero... 21734 Mile(s) (See also “ Foot,” “ Yards ” and Table at end.)

Galammant 21735
21736
21787

Galancete...
Galanteria

Galantine.., 21738
Galanto ... 21739
(Galantuomo 21740
Galapago ... 21741
Galardon ;.. 21742
Galavanted 21743
Galavardo 21744
Galaxia ... 21745
Galbanade 21746
Galbanatus
Galbanero

Galbanum 21749
Galbeorum 21750
Galbineus..,. 21751
Galdente .., 21752
Galdres ... 21753
Galdrope ... 21754
Galdrufa ... 21755
Galeabimus 21756
Galeantor... 21757
Galeata ... 21758
Galeazza ... 21759
Galeere .., 21760
Galeffare ... 21761
Galenum ... 21762
Galeon ... 21763
Galeopsis ... 21764
Galeotta ... 21765
Galerada .., 21766
Galeratus .., 21767
Galeria .., 21768
Galerilla ... 21769
(alerno ... 21770
Galetas ... 21771

21748

—— miles from ——

How™many miles are you from —
Only —— miles from

Can ba traced for —— miles

Is —— miles across

Miles distant .

"Miles distant from

Nearly a mile

QOver & mile

Total length is —— miles —— yards
‘Within a distanee of miles
Miles from the frontier of

21747 Mill (See also “Battery,” *Breakdown,” “Broken,” “Com-

Mill site

As a mill site

A mill site of —— acres
The mill is

Mill shut down owing to (for)

Will overhaul the mill i3
The whole of the machinery for the mill is now on the ground
Chilian mill :
Huntingdon mill

Five stamp mill

Ten stamp mill

Fifteen stamp mill

Twenty stanp mill

Forty stamp mill

stamp mill

Mill —— tons as promptly as possible

What would it cost you to mill —— tons

Could you arrange to mill

Am trying to arrange to mill

Have arranged to mill tons

Have arranged to mill tons at a cost of

Have you any reason to doubt mill results

Have no reason at all to doubt result of mill trial
Have reason to doubt result of mill trial

[menced,” “Connect,” * Stamps.”)’
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